C/ Calderén de la Barca s/n

% GENERALITAT CEIP 03440 Ibi (Alacant)

VALENCIANA Tel. 966527525
\\\ eeeeeeeee ia d'Educacié, dy E-mail: 03006104@edu.gva.es

Cultura i Esport Be trén

PLA D’ US DE
LES LLENGUES
(PUL)

CEIP POETAPLAY
BELTRAN




C/ Calderén de la Barca s/n

GENERALITAT CEIP 03440 Ibi (Alacant)

% Tel. 966527525
Q VALENCIANA Pla y E-mail: 030061oi@edu.gva.es

Conselleria d’Educacio,

Cultura i Esport Be trén

INDEX
Pag.
1, Introduccio.
P R = To [T o L= I o= o« = S 3
22 I =Y 1 [ o TR 3
P2 o5 0 0 F= A VZ= 0 =T o] o= Yo T 4
3. Us de les llengiies cooficials en el centre.
3.1, AMDIt MO CUITICUIAT. ..., 4
3.2 Ambit social i de relacid amb FentOrN.............cooiev it 7
4. Mesures en format bilingtie en el Pla d’us de llengues............cooiiiiiiiiiiiiiieeeee 9
5. Mesures especifiques de promocio de les llengues estrangeres curriculars i
d’altres llengles presents €N €l CENTIe..... ... 10



C/ Calderén de la Barca s/n

GENERALITAT CEIP 03440 Ibi (Alacant)

% Tel. 966527525
Q VALENCIANA Pla y E-mail: 030061oi@edu.gva.es

Conselleria d’Educacio,

Cultura i Esport Be trén

1. INTRODUCCIO

1.1. Dades del centre

CODI DEL CENTRE |CENTRE

03006104 CEIP Poeta Pla y Beltran
DOMICILI CODI POSTAL LOCALITAT
C/ Calderon de la Barca s/n 03440 Ibi
PROVINCIA TELEFON FAX ADREGA ELECTRONICA
Alacant 966527525 - 03006104@edu.gva.es

ETAPES EDUCATIVES
Educacié Infantil i Primaria (UECO)

1.2 Definicio

El pla d'us de les llengues regula la utilitzacié de les llengues cooficials, castella i valencia, i
les llengUes estrangeres curriculars, aixi com altres llengues presents en el centre, tant en 'ambit
intern no curricular com en I'ambit social i de relacié amb I'entorn.

Aquest Pla d’us de les llengles en I'ambit no curricular es redacta d’acord a la LLEI 1/2024,
de 27 de juny, de la Generalitat, per la qual es regula la llibertat educativa i concretament el seu
article 21 el qual en el seu primer apartat dicta:

“els centres docents elaboraran un pla d’us de les llenglies, que regulara la utilitzacié de les
llenglies cooficials, les llenglies estrangeres curriculars, aixi com altres llenglies presents en el

centre, tant en 'ambit intern no curricular, com en 'ambit social i de relaci6 amb I'entorn”

El pla d'us de les llengues forma part del projecte educatiu del centre, per la qual cosa
I'aprovacio d’aquest pla correspon al consell escolar.

Després de I'aprovacio del pla per part del centre docent, o de la seua modificacid, este s’ha
remés a la Inspeccié d’Educacio perqueé el supervise.
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Quant al seguiment, li correspon a I'equip directiu i al consell escolar, d’acord amb els decrets
d’organitzacié i funcionament de les diferents etapes educatives (Decret 252/2019 i Decret
253/2019) i tenint en compte el que indica la disposicié addicional séptima, apartat 2, de la Llei
1/2024.

2. NORMATIVA D’APLICACIO.
o Llei 172024, de 27 de juny, per la qual es regula la llibertat educativa.

o Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comu de les administracions

publiques.

3. US DE LES LLENGUES COOFICIALS EN EL CENTRE

L'elaboracio del pla d’us de les llengues en I'ambit no curricular del centre, en relaciéo amb I's

de les llengles cooficials, es regula d'acord amb el que estableix I'article 21 de la Llei 1/2024.

Les mesures regulades en el pla d’Us de les llengues del CEIP Poeta Pla y Beltran no va en
contra del dret de I'alumnat i dels seus representants legals a dirigir-se i a comunicar-se amb ells
en la llengua cooficial en qué desitgen fer-ho.

El pla d’us de les llengles en I'ambit no curricular ha d’incloure els ambits d’intervencié

seguents:

3.1. Ambit no curricular

1. Documentacié administrativa

Compren les relacions internes del centre educatiu amb la comunitat educativa i tots aquells
aspectes que fan referéncia a la documentacio escrita, 'ambit administratiu i els aspectes
burocratics del centre (models oficials, sol-licituds i qualsevol document de matricula o
autoritzacio que es pose a la disposicié de I'alumnat, o dels seus representants legals, etc.), la

comunicacioé oral, la presa de decisions (propostes pedagogiques, documents institucionals del

4
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centre, mesures de resposta educativa a la inclusiod, etc.) i simbols externs (tauler d'anuncis,
retolacio, etc.), entre altres.

Els documents de gestidé administrativa, tota la documentacio interna i tota la documentacié
de secretaria (arxius, inventaris, informes, etc) es redactaran en valencia.

D’acord a l'article 21.5, en els casos en qué I'alumnat, o els seus representants legals quan
aquest siga menor d’edat, sol-liciten I'accés a qualsevol altre document que unicament es troba
redactat en una llengua cooficial, podran sol-licitar la traduccié d’aquesta documentacié a I'altra
llengua cooficial. En aquest suposit, el centre docent haura de traduir a la llengua cooficial
sol-licitada els documents, expedients o parts d’aquests als interessats que aixi ho sol-liciten
expressament per escrit. L'accés a la traduccio del document es facilitara de manera digital.

Els models d’impresos, formularis, models oficials, sol-licituds i qualsevol document de
matricula o autoritzacioé que es pose a la disposicié de 'alumnat o dels seus representants legals

estara redactat en format bilingle, en valencia i en castella.

Si per rao de I'extensié o complexitat, aquest format bilingue no fora possible, el centre docent
tindra I'obligacio de disposar i posar a la disposicio de la comunitat educativa models en valencia
i en castella.

Les comunicacions que s’efectuen d’ofici per part dels centres docents o del professorat,
dirigides a l'alumnat o als seus representants legals, hauran d’estar redactades en format
bilingUe, en les dos llengues cooficials. Aixi mateix, els documents interns del centre que hagen
de ser enviats als representants del sector de mares i pares del consell escolar del centre i els
gue es remeten a les associacions de mares i pares d’alumnat i a les associacions d’alumnat,
aixi com aquells que hagen de posar-se a la disposicidé de la comunitat educativa, hauran
d’emetre’s en les dos llengles cooficials.

2. Documentacié economica

Els rebuts, inventaris, balancos i altres documents comptables és redactaran en valencia.

3. Comunicacio oral

En qualsevol acte public (reunions de families, actes oficials, activitats culturals, escola de
families, etc.) es fomentara I'is del valencia com a llengua vehicular perdo sempre respectant la

competéncia linguistica de les families, utilitzant el castella i I'anglés puntualment.
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Les comunicacions orals es faran preferentment en valencia, perd sempre respectant la
competéncia linguistica de les families, utilitzant el castella i I'anglés quan siga necessari.

Ales reunions amb els diferents sectors de la comunitat educativa, preferentment es fara us
del valencia, pero per assegurar que tota la informaci6 arribe a les families es faran també

puntualment en castella si la familia ho demana.

4. Simbols

Cartellera, retolacio del centre, senyalitzacions del pla d’evacuacié,... s’editaran en valencia

sempre que siga possible.

5. Planificacié educativa

El Projecte Educatiu de Centre, el projecte de Gestid i les normes d’organitzacio i
funcionament del centre es redactaran en valencia i castella.

La Programacio General Anual (programa de llengues vehiculars, propostes pedagogiques,
pla d’actuacié per a la millora, memoria final de curs, etc.) es redactaran en valencia.

Aixi mateix, altres documents propis de centre es redactaran en valencia.

Les families podran sol-licitar la traducci6 d’aquesta documentacié a I'altra llengua cooficial.
En aquest suposit, el centre docent haura de traduir a la llengua cooficial sol-licitada els
documents, expedients o parts d’aquests als interessats que aixi ho sol-liciten expressament
per escrit. L'accés a la traduccio del document es facilitara de manera digital.

6. Altres

e Recursos informatics i digitals: Programari, aplicacions digitals, correctors i traductors de
valencia es demanara la versié en valencia.

e Documents TIC: webs, blogs, revistes del centre es redactaran en valencia i castella.

e Reunions pedagogiques: COCOPE, reunions d'equip directiu, de tutors, equips docents es
vehicularan en valencia, tot i respectar I'ius del castella per part dels intervinents que ho
consideren i en facen us.

e Agenda escolar de I'alumnat es redactara en la mesura del possible de la llengua base per
raons didactiques. Es facilitaran unes instruccions d’us en format bilingue, si la familia ho
sol.licita.

¢ Intervencions en mitjans de comunicacio, activitats de promocio, etc es faran en valencia
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depenent de I'ambit territorial del mitja també es faran en castella si ‘escau.

3.2 Ambit social i de relacié amb I’entorn.

B. AMBIT SOCIAL | DE RELACIO AMB L’ENTORN

1. Relacié amb I’Administracié educativa, els seus servicis i altres administracions (Conselleria,
Direcci6 Territorial, CEFIRE...)

La relacié amb I’Administracio Educativa, els Serveis Externs i amb altres administracions es
realitzaran preferentment en valencia acollint-nos al punt 1 i 2 de I'Article 15 de la Llei 39/2015

que estableix la llengua dels procediments. No obstant aixo

1. La llengua dels procediments tramitats per '’Administracié general de I'Estat sera el
castella. Encara que, els interessats que es dirigisquen als organs de I’Administracio
general de I'Estat amb seu al territori d'una comunitat autbnoma podran utilitzar també la
llengua cooficial d’aquesta.

En aquest cas, el procediment es tramitara en la llengua triada per l'interessat.

Si concorren diversos interessats en el procediment i hi ha discrepancia pel que fa a la
llengua, el procediment es tramitara en castella, si bé els documents o els testimoniatges
que requerisquen els interessats s’expediran en la llengua triada per aquests.

2. En els procediments tramitats per les administracions de les comunitats autonomes i de
les entitats locals, I'is de la llengua s’ajustara al que preveu la legislacio autondmica
corresponent.

El punt 3 determina aquells que I’ Administracié Publica instructora haura de traduir al
castella: els documents, els expedients o les parts d’aquests que hagen de fer efecte fora
del territori de la comunitat autbnoma i els documents dirigits als interessats que aixi ho
sol-liciten expressament. Si han de fer efecte en el territori d’'una comunitat autbnoma on

siga cooficial aquesta mateixa llengua diferent del castella, no caldra traduir-los.

2. Interaccié amb I'entorn sociofamiliar (atencié al public, celebracions escolars, activitats

extraescolars organitzades per 'AFA)
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D’acord a 'article 21.2 de la llei 1/2024, 'alumnat i els seus representants legals tenen dret a
dirigir-se i a comunicar-se amb el centre docent en la llengua cooficial en qué desitgen fer-ho.

Les comunicacions que s’efectuen d’ofici (en virtut dels deures del propi carrec, sense ésser-
ne requerit) per part dels centres docents o pel professorat dirigides a I'alumnat o als seus
representants legals, d’acord a l'article 21.4, hauran d’estar redactades en format bilingue, en
les dos llengues cooficials.

Els documents interns del centre que hagen de ser enviats als representants del sector de
families del consell escolar del centre, els que es remeten a les associacions de families
d’alumnat, aixi com aquells que hagen de posar-se a la disposicié de la comunitat educativa,

hauran d’emetre’s en les dos llengues cooficials.

3. Participacié en certamens literaris, cientifics, artistics, esportius, mitjans de comunicacio, ...

La participacio en qualsevol activitat complementaria o certamen es fomentara els que siguen
en llengua valenciana per a donar oportunitat a tot I'alumnat d’aconseguir el coneixement
bilingle de les dues llengues cooficials, ja que cada vegada més tenim al centre alumnat amb
una alt desconeixement total del valencia.

Es una forma de facilitar que es produisquen més interaccions en la seua vida propera en la

llengua valenciana.

4. Altres

Es fomentara el coneixement i us del valencia en tota la comunitat educativa mitjancant la
promocio i participacio en les seguents actuacions:

v" Formacié lingiiistica i didactica: Informar al professorat i promoure la seua formacié
linguistica.

v' Recursos didactics: informar i proveir el professorat dels recursos didactics en valencia
necessaris.

v Biblioteca: millorar la preséncia de llibres en valencia de totes les matéries.

v Trobades de les Escoles en Valencia: participar en les Trobades i fer animar a la
Comunitat a vindre.

v' Convocatories escolars: certamens literaris, lligues de debat, projectes musicals,

relacionats amb I'Us del valencia.
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v" Promoure activitats extraescolars i complementaries en valencia.

v' Promoure la participacio de les families i de I'AFA en activitats de desenvolupament
d’aquest Pla.

v Informar de cursos de valencia per a families.

v Informar I'alumnat sobre activitats culturals en valencia del poble.

v Difusié entre I'alumnat i/o families d'activitats culturals en valencia.

4. MESURES EN FORMAT BILINGUE EN EL PLA D’US DE LLENGUES.

La documentacio relativa als punts dels articles 21.3 i1 21.4, que cal emetre en format bilingtie,

és, entre altra, la seguent:

Models d’'impresos.

Formularis/enquestes.

Sol-licituds.

Certificats.

Documents de matricula.

Autoritzacions.

Models oficials (avaluacié, orientacid, suport a la inclusio, etc.).

Comunicacions per part del centre o pel professorat.

Documents interns per al consell escolar.

Documents interns per a les associacions de mares i pares i les associacions d’alumnat.

Convocatories de reunions del consell escolar, reunions de families i reunions amb

'alumnat.

Altres.

5. MESURES ESPECIFIQUES DE PROMOCIO DE LES LLENGUES ESTRANGERES
CURRICULARS | D’ALTRES LLENGUES PRESENTS EN EL CENTRE.
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e Grups Interactius amb preséncia de voluntariat plurilinglie: incorporacié de persones
voluntaries que parlen anglés (i altres llengues) per dinamitzar activitats a les aules dins
dels grups interactius.

¢ Projecte Mindfulness en anglés: realitzar una sessio del Projecte interdisciplinar en anglés
per treballar I'’Atenci6 Plena.

e Ambients d’aprenentatge en anglés (Espais linguistics): Creacié de racons o ambients
on s'utilitza exclusivament l'anglés, amb suport visual i manipulatiu, per afavorir la

comunicacio funcional i real.

e Mapa lingilistic del centre: Elaboraci6 col-laborativa amb I'alumnat d’'un mapa de les
llengues familiars presents a I'escola, com a eina de visibilitzaci6 i reconeixement.

e Setmana de les Llengilies: Celebraciéo anual amb activitats que mostren la diversitat
linguistica del centre (contacontes en valencia, castella i anglés, mostres culturals,
cangons...).

o Tertulies dialogiques interculturals: Espais de dialeg on les families puguin compartir
contes, histories o cangons en la seva llengua materna, amb suport de traduccio o
adaptacio col-lectiva.

e Aprenentatge entre iguals en parelles linguistiques: Creacio de parelles d’alumnes
on es comparteixen llengues (per exemple, un alumne catalanoparlant amb un que parla
arab, romanés o urdu) per afavorir la comprensio i I'empatia linguistica i cultural.

Biblioteca plurilingiie: Dotacio del fons bibliografic de la biblioteca amb llibres en diferents

llengles (segons les llengues maternes de I'alumnat), amb suport visual o multimédia.

10
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Formacié del professorat en metodologies plurilingues i inclusives, dins el marc

de I'aprenentatge dialogic.

Creaci6é d’una Comissio de Llengues i Interculturalitat dins del centre per coordinar

i fer seguiment de les accions.

Col-laboracié amb entitats locals (escoles oficials d'idiomes, associacions culturals,

universitats) per afavorir intercanvis i suport linguistic.

Continuar amb la formacio i participacio del projecte ERASMUS......, eTwining,
Portfolio Europeu de les Llengues,...
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